
Это был всего лишь тонкий кусок ткани. Как он мог выдержать ее грубые движения?

Мягкие белые бугорки на ее груди были почти полностью открыты...

Е Сицзюэ глубоко вздохнула и встала с кровати. Вдруг он протянул руку и поднял ее с кровати.

"... Что ты делаешь? Отпусти меня..."

Тело Мо Сяомэнь ослабло, и ее борьба была примерно такой же силы, как у комара.

"Заткнись!" холодно сказал Е Сыцзюэ.

Мо Сяомэнь надулась, когда ее отнесли в ванную комнату и положили в ванну.

В следующую секунду над ее головой полилась струя воды.

Мо Сяомэнь ощущала жар во всем теле, когда на нее внезапно плеснули холодной водой, и она
не могла не вздрогнуть от холода.

"Как холодно! Так холодно!"

Е Сицзюэ ущипнула ее за подбородок и заставила откинуть голову назад, безжалостно брызгая
холодной водой на ее маленькое личико, чтобы разбудить ее.

К счастью, эти люди не дали ей слишком сильное лекарство, возможно, из-за ее юного
возраста.

Иначе...

Выражение лица Е Сицзюэ стало серьезным.

"Проснись. Ты проснулась?" Сохраняя строгое выражение лица, Е Сицзюэ погладил ее по щеке.

Ее лицо и так было нежным и белым, а из-за прохладной воды оно стало еще белее.

"Холодно... Так холодно..." Мо Сяомэнь обняла себя руками и сильно задрожала.

Однако тепло в ее теле, казалось, медленно угасало.

Е Сицзюэ еще минуту поливал ее водой, после чего выключил воду.

Он нахмурил брови и ошарашенно наблюдал за сидящей в ванне малышкой.

Ванна была наполнена водой, а ее изящное тело сидело внутри. Легкая муслиновая ткань
плавала на поверхности воды, делая красивый пейзаж под ней едва различимым, оставляя
место для воображения.

Мо Сяомэнь обняла колени и, зарывшись головой в колени, выглядела опечаленной.

Через некоторое время она посмотрела на Е Сицзюэ, ее глаза выглядели более трезвыми.

Мо Сяомэнь, очевидно, проснулась.

От испуга ее глаза расширились, и она задыхалась.



Она уставилась на Е Сицзюэ и закричала: "Кто ты? Почему ты в моей комнате?!"

Она уже собиралась встать и выгнать его.

Вдруг она посмотрела вниз и поняла, что одежда на ней такая... полупрозрачная!

Боже милостивый! Что, черт возьми, на мне надето?

Мо Сяомэнь была потрясена и села обратно в воду.

Но вода была прозрачной и не давала особого прикрытия.

Она покраснела и закричала на Е Сицзюэ: "Ты извращенец! Убирайся! Уходи сейчас же!"

Увидев, что она протрезвела, Е Сицзюэ развернулся и вышел из ванной.

Мо Сяомэнь вздохнул с облегчением.

Оглядевшись вокруг, изящное личико выглядело совершенно растерянным, словно она не
знала, где находится.

Это... не моя комната!

Другими словами, тот человек не вламывался в мою комнату.

Вместо этого я ворвалась в чью-то комнату?!

Мо Сяомэнь не была идиоткой, и она быстро привела свои мысли в порядок.

Но она не могла в это поверить. Она схватилась за голову, надеясь, что это действительно сон,
и она сможет быстро проснуться от него!

"Ты спишь. Ты спишь. Ты, наверное, спишь..."

Она закрыла глаза и беззвучно произнесла эту фразу, как будто это могло превратить все
происходящее в сон.

Мо Сяомэнь не могла не вспомнить лицо мужчины.

Она должна была признать. Он такой красивый...

Мо Сяомэнь дотронулась до своего лица, оно было немного лихорадочным, но холодным по
бокам. Возможно, это потому, что она мокнула в холодной воде.

Точно, должно быть, я сплю!
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